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DE LA REPUBLICA DE CHILE SECCION

Ministerio del Interior

LEYES, REGLAMENTOS, DECRETOSY RESOLUCIONES DE ORDEN GENERAL

NUm. 44.567 | Martes 6 de Octubre de 2026 | Péaginalde5

Normas Generales
CVE 2880811

MINISTERIO DE RELACIONESEXTERIORES
Subsecretaria de Relaciones Exteriores

PROMUL GA ENMIENDASAL CODIGO INTERNACIONAL DE SISTEMASDE
SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS (CODIGO SSCI) DEL CONVENIO
INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR
(CONVENIO SOLAS)

Num. 173.- Santiago, 15 dejulio de 2026.
Vistos:

Los articulos 32, N° 15, y 54, N° 1), inciso cuarto, de la Constitucion Politica de la
Republica.

Considerando:

Que el Comité de Seguridad Maritima, MSC, de la Organizacién Maritima Internacional,
mediante resolucion MSC. 555(108), de 23 de mayo de 2024, adoptd enmiendas a Codigo
Internacional de Sistemas de Seguridad contra Incendios (Cédigo SSCI), del Convenio
Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en € Mar, 1974, enmendado (Convenio
SOLAYS), publicado en el Diario Oficial de 11 de junio de 1980.

Que €l referido Codigo fue adoptado por resolucién MSC. 98 (73), de 5 de diciembre de
2000, del Comité de Seguridad Maritima, MSC, publicada en el Diario Oficia de 22 de enero de
2014, y tiene caréacter obligatorio en virtud de la resolucion MSC. 99 (73), de 5 de diciembre de
2000, del Comité de Seguridad Maritima, MSC, promulgada por decreto supremo N° 70, de esta
Secretaria de Estado, de 31 de marzo de 2005, y publicada en el Diario Oficial de 30 de junio de
2005.

Que dichas enmiendas fueron aceptadas por las Partes €l 1 de julio de 2025, de conformidad
con lo dispuesto en € articulo V111 b) vi) 2) bb) del Convenio SOLASYy entraron en vigor € 1 de
enero de 2026, de acuerdo alo previsto en € articulo V111 b) vii) 2) del mismo Convenio.

Decreto:

Articulo Unico: Promulganse las Enmiendas a Caodigo Internacional de Sistemas de
Seguridad contra Incendios (Cédigo SSCI), del Convenio Internacional para la Seguridad de la
Vida Humana en e Mar, 1974, enmendado (Convenio SOLAS), adoptadas por la resolucion
MSC.555(108), de 23 de mayo de 2024, del Comité de Seguridad Maritima de la Organizacion
Maritima Internacional, MSC, las que entraron en vigor € 1 de enero de 2026; cumplanse y
publigquese copia autorizada de su texto en el Diario Oficial.

Andtese, tdmese razon, publiquese y archivese.- JOSE ANTONIO KAST RIST, Presidente
de la Republica de Chile.- Francisco Pérez Mackenna, Ministro de Relaciones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimiento.- Carlos Cornegjo Rodriguez, Director General
Administrativo (S).
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RESOL UCION MSC.555(108)
(adoptada el 23 de mayo de 2024)

ENMIENDASAL CODIGO INTERNACIONAL DE SISTEMAS DE SEGURIDAD CONTRA
INCENDIOS (CODIGO SSCI)

El Comité de Seguridad Maritima,

Recordando el articulo 28 b) del Convenio congtitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

Recordando también la resolucion MSC.98(73), mediante la cual adoptd el Cdédigo
internaciona de sistemas de seguridad contra incendios (el Codigo SSCI"), que ha adquirido
caracter obligatorio en virtud del capitulo 11-2 del Convenio internacional parala seguridad de la
vida humanaen e mar, 1974 ("el Convenio"),

Recordando ademés € articulo VIII b) y la regla 11-2/3.22 del Convenio, relativos a
procedimiento para enmendar el Codigo SSCI,

Habiendo examinado, en su 108° periodo de sesiones, las enmiendas a Cdodigo SSCI
propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en €l articulo VI1II b) i) del Convenio,

1 Adopta, de conformidad con lo dispuesto en € articulo VIII b) iv) del Convenio, las
enmiendas al Codigo SSCI cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2 Dispone, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vi) 2) bb) del Convenio,
gue las enmiendas se consideraran aceptadas €l 1 de julio de 2025, a menos gue, antes de esa
fecha, mas de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio, 0 un nimero de Gobiernos
Contratantes cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50% del tonelaje
bruto de la flota mercante mundial, hayan notificado a Secretario General que recusan las
enmiendas;

3 Invita a los Gobiernos Contratantes a que tomen nota de que, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo VIII b) vii) 2) del Convenio, las enmiendas entraran en vigor e 1 de
enero de 2026, una vez aceptadas de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 anterior;

4 Pide a Secretario General que, a los efectos del articulo VIII b) v) del Convenio, remita
copias certificadas de la presente resolucion y del texto de las enmiendas que figuraen el anexo a
todos |os Gobiernos Contratantes del Convenio;

5 Pide también a Secretario General que remita copias de la presente resoluciéon y de su
anexo alos Miembros de la Organizacion que no son Gobiernos Contratantes del Convenio.

ANEXO

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SISTEMAS DE SEGURIDAD CONTRA
INCENDIQOS (CODIGO SSCI)

CAPITULO 7
Sistemasfijos de extincién deincendios por aspersion de agua a presion y por nebulizacién

2 Especificaciones técnicas

1 Seinserta la nueva seccion 2.5 a continuacion de la seccion 2.4 actual (Sistemas fijos de
lucha contra incendios a base de agua para los espacios de carga rodada, los espacios para
vehiculosy los espacios de categoria especial):

"2.5 Sistema fijo de extincion de incendios a base de agua en las cubiertas de intemperie
destinadas al transporte de vehicul os de los buques de pasaje de transbordo rodado

El presente parrafo establece las especificaciones del sistema fijo de extincion de incendios
a base de agua en los buques de pasaje de transbordo rodado con cubiertas de intemperie
destinadas a transporte de vehiculos, prescritos en el capitulo 11-2 del Convenio. Las
prescripciones del presente parrafo se aplicardn a los buques de pasgje de transbordo rodado
construidos € 1 de enero de 2026 o posteriormente.

2.5.1 La zona protegida serd toda la longitud y la anchura de la cubierta de intemperie
destinada a transporte de vehiculos. El cafién o cafiones fijos seran capaces de suministrar agua
a
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.1 lazona de cubiertas de intemperie destinadas al transporte de vehiculos; y

.2 la zona, incluidos los limites de la superestructura, situada hasta una distancia de 8,0 m
medida horizontalmente desde la zona destinada al almacenamiento de vehiculos, o e siguiente
limite vertical, si estadistanciaesinferior.

2.5.2 La capacidad combinada de todos | os cafiones fijos sera de un minimo de 2,0 |/min por
metro cuadrado de la zona protegida, pero en ninglin caso la potencia de un cafion serainferior a
1 250 I/min. Se garantizara una distribucién uniforme del agua.

2.5.3 Ladistancia desde el cafién hasta el extremo més algjado de la zona protegida a proa
del cafién no sera superior a 75 % del alcance del cafidon con el aire totalmente en reposo.

2.5.4 Los cafiones estaran situados fuera de la zona protegida, en un lugar seguro, con un
acceso que tenga pocas probabilidades de quedar inaccesible en caso de incendio.

L os cafiones se instalarén en lugares que permitan una cobertura de agua sin obstaculos con
los vehicul os estibados hasta la méxima capacidad de la cubierta de intemperie. No obstante, las
Zonas que ho puedan cubrirse con cafiones de agua se protegeran con lanzas de agua. Las lanzas
se proyectaran e instalaran teniendo en cuenta las condiciones meteorologicas y suministraran
5,0 I/min por metro cuadrado en la zona que cubran, y tendrdn mandos de descarga en un lugar
gue sea accesible en caso de incendio.

2.5.5 El sistema estara disponible para ser utilizado inmediatamente y podra suministrar
agua de forma continua. El suministro de agua sera capaz de suministrar simultaneamente agua a
lavelocidad requerida para toda la anchura de la cubierta de intemperie destinada a transporte de
vehiculos y una longitud de 40 m, o toda la longitud de la cubierta de intemperie s esta es
inferior a40 m. La capacidad de suministro no seré en ninguin caso inferior a la prescrita para el
cafnén mas grande.

2.5.6 El sistema podra ser alimentado por € colector contraincendios, por la bomba o
bombas que alimentan otros sistemas fijos de extincion de incendios a base de agua o por una
bomba especifica que proporcione un suministro continuo de agua de mar.

Cuando se utilicen las bombas contraincendios del buque para alimentar el o |os cafiones:

.1 se podra separar el colector contraincendios del buque del cafién o los cafiones mediante
unavavulaafin de hacer funcionar ambos sistemas por separado o simultaneamente; y

2la capacidad de las bombas sera suficiente para alimentar a ambos sistemas
simultdneamente, incluidos dos chorros de agua a la presion prescrita, proporcionados por €l
sistemadel colector contraincendios. En caso de que la cubierta de intemperie también transporte
mercancias peligrosas, se prevera una capacidad para cuatro chorros de agua a la presién
prescrita.

Cuando se utilicen otros sistemas fijos de extincién de incendios a base de agua para
alimentar €l o los cafiones:

.3 se podran separar los otros sistemas fijos de lucha contra incendios a base de agua del
cafion o los cafiones mediante una valvula a fin de hacer funcionar ambos sistemas por separado
0 simultaneamente; y

4 la capacidad de la bomba o bombas sera suficiente, en el caso de espacios de carga
rodada abiertos, para aimentar ambos sistemas simultaneamente, estando como minimo dos
secciones del sistemafijo de extincion de incendios a base de agua cerca de | as aberturas que dan
a la cubierta de intemperie y un cafién alimentando la cubierta de intemperie. Para |os espacios
de carga rodada cerrados y |os espacios de categoria especial, no se requiere € funcionamiento
simultaneo.".

CAPITULO9
Sistemas fijos de deteccion deincendiosy de alarma contraincendios

1 Ambito de aplicacion
2 El parrafo 1.1 se sustituye por € siguiente:

"1.1 El presente capitulo establece las especificaciones de los sistemas fijos de deteccion de
incendios y de aarma contraincendios prescritos en €l capitulo 11-2 del Convenio. Salvo
disposicion expresa en otro sentido, las prescripciones del presente capitulo se aplicaran a los
buques construidos €l 1 de julio de 2012 o posteriormente. Las prescripciones de los parrafos
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2.3.1.5y 2.4.2.2 de este capitulo se aplicaran a los buques construidos € 1 de enero de 2026 o
posteriormente.”

2 Especificaciones técnicas
2.3 Prescripciones relativas alos componentes
3 Los parrafos 2.3.1.3 y 2.3.1.4 se sustituyen por |os siguientes:

"2.3.1.3 Se certificard que los detectores de calor y los detectores lineales de calor
comienzan a funcionar antes de que la temperatura exceda de 78 °C, pero no hasta que haya
excedido de 54 °C, cuando la temperatura se eleve a esos limites a razén de menos de 1 °C por
minuto a someterse a ensayo de conformidad con las partes pertinentes de las normas EN
54:2001 e IEC 60092-504. Se podran utilizar otras normas de ensayo que determine la
Administracion. A regimenes superiores de elevacion de la temperatura, € detector de calor y €
detector lineal de calor funcionaran dentro de los limites de temperatura que sean satisfactorios a
juicio de la Administracion, teniendo en cuenta la necesidad de evitar tanto la insensibilidad
como la sensibilidad excesiva de |os detectores.

2.3.1.4 En los espacios de secado y andogos cuya temperatura ambiente sea normal mente
ata, latemperatura de funcionamiento de los detectores de calor y |os detectores lineales de calor
podra ser de hasta 130 °C, y de hasta 140 °C en las saunas.”

4 Se inserta @ nuevo parrafo 2.3.1.5 a continuacion del parrafo 2.3.1.4 existente, y se
reenumeran en consecuencialos parrafos siguientes:

"2.3.1.5 Los detectores lineales de calor se someterdn a ensayo de conformidad con las
normas EN 54-22:2015 e |IEC 60092-504. Se podréan utilizar otras normas de ensayo que
determine la Administracion.”

2.4 Prescripciones relativas alainstalacion
2.4.2 Disposicion de los detectores

5 El parrafo 2.4.2.2 y € cuadro 9.1 conexo (Separacion entre detectores) se sustituyen por
los siguientes:

"2.4.2.2 La separacion maxima entre detectores sera laindicada en el siguiente cuadro:

Cuadro 9.1: Separacion entre detectores

Tipo ool RS e L e D e e e oo
Calor 37 9 45
Humo 74 11 55
Combinado de humo y calor 74 9 45

24.2.2.1 La Administracion podré prescribir o autorizar separaciones distintas s estan
basadas en datos de ensayos que determinen las caracteristicas de |os detectores. Los detectores
situados debajo de cubiertas de transbordo rodado movibles seran conformes alo anterior.

2.4.2.2.2 Ladistancia entre dos cables de sensor del sistema de deteccion lineal de calor no
serd superior a 9,0 m, mientras que la distancia entre dichos cables y los mamparos no sera
superior a4,5m."

2.5 Prescripciones relativas al control del sistema
2.5.1 Sefides de incendio visuales y acusticas

6 Se insertan los siguientes nuevos parrafos 2.5.1.2, 2.5.1.3 y 2.5.1.4 a continuacion del
parrafo 2.5.1.1, y se reenumeran en consecuencia los parrafos siguientes.

CVE 2880811 Director: Giovanni Calder 6n Bassi Mesa Central: 600 7120001 Email: consultas@diarioficial.cl
Sitio Web: www.diarioficial.cl Direccién: Dr. Torres Boonen N°511, Providencia, Santiago, Chile.

Este documento ha sido firmado electrénicamente de acuerdo con la ley N°19.799 e incluye sellado de tiempo y firma electrénica
avanzada. Para verificar la autenticidad de una representacién impresa del mismo, ingrese este codigo en €l sitio web www.diarioficial.cl

T —



DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE CHILE
NUm. 44.567 Martes 6 de Octubre de 2026 Pagina5de5

"2.5.1.2 En los buqgues de pasaje de transbordo rodado construidos €l 1 de enero de 2026 o
posteriormente |as notificaciones de la alarma se gjustardn a un plan de presentacion de alarmas
uniforme (texto, vocabulario, color y posicion). Las alarmas serén reconocibles inmediatamente
en € puente de navegacion y no se veran comprometidas por e ruido o una colocacion
deficiente.

2.5.1.3 En los buques de pasgje de transbordo rodado construidos € 1 de enero de 2026 o
posteriormente la interfaz contemplara la direccionabilidad de la alarma para que la tripulacion
pueda determinar €l historial de las alarmas, la alarma mas reciente y los medios para cancelar
alarmas garantizando, a mismo tiempo, que las alarmas gque continden estando activadas sigan
siendo claramente visibles.

2.5.1.4 En los buques de pasgje de transbordo rodado construidos € 1 de enero de 2026 o
posteriormente la funcion del detector de humo en los espacios de categoria especia y los
espacios de carga rodada podra desconectarse durante la carga y descarga de vehiculos. El
momento de la desconexion se adaptard al de la cargaldescarga y se restablecera
automaticamente después de este tiempo predeterminado. La unidad central indicara s las
secciones del detector se encuentran desconectadas 0 no. No se permitira la desconexion de la
funcion de deteccion de calor o de los avisadores de accionamiento manual.”.
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